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eishapiease del domicilio de o aingadanplensbaluaden portadora de mi Documento Unico de Identidad
nimero anmmwiimspinismywid BRI TSTAETE I, con Niimere de Identificacion
Tributara bttt liaaaaRtniiniiostiopiomumistuntiteiniituniiiintnmmunty

i actuando en nombre y representacion del BANCO DE FOMENTO AGROPECUARIO, Institucion Oficlal
de Crédito, de! domicilio de la ciudad de San Salvador, con Nimero de Identificacién Tributaria cero
selscientos catorce- cero diez mil setecientos setenta y cuatro- cero cero dos — cinco; en mi calidad de
Presidenta y Representante Legal del mismo, en adelante denominado “El Banco”; y ik

G ey <! domicilo de la ciudad deiiie
<mmier, con Documento Unlco de Identidad oo B

numero de Identificacién tributaria e S stintiomstetsitnsibnigindentioning

SweweeerEsssm— .c{Uando en mi calidad de Apoderado Especial Administrativo de la
sociedad STB COMPUTER, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se puede abreviar

STB COMPUTER, . A. de C. V., del domicillo de la ciudad de San Salvador, titular del Numero de
Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce - clento once mil dosclentos cuatro- clento uno- cuatro,
en adelante denominada "La Contratista”, y en los caracteres dichos, MANIFESTAMOS: y en los
caracteres dichos, MANIFESTAMOS: Que en cumplimiento al literal “b° del Articulo Cuarenta de la Ley de
Adquisiciones y Conltrataciones de la Administracién Piiblica, que en adelante se denominard LACAP, el
Banco realizd el proceso por Libre Gestion, denominado “ADQUISICION DE TRECE IMPRESORES
MATRICIALES DE OCHENTA COLUMNAS"; y de confonmidad al memorandum enviado por !a Jefe de la
UAGC! del Banco de fecha Cuatro de noviembre de dos mil frece, al Gerente General, éste adjudicé el dia
ocho de noviembre de dos mil trece, el suministro de dicha compra, por lo que, por medio de este
documento convenimos en suscribir el presente CONTRATO DE ADQUISICION DE TRECE
IMPRESORES MIMFRIGHMLESDEQGMENTA COLUMNAS, de conformidad a LACAP y en especial a las
obligaclones, condiclones, y pactos siguientes: 1) OB [bieRElnObibibil E! objeto del presente
contrato es el suministro de los sigulentes equipos: Trece impresores, marca EPSON, modelo DM FX -
890 de orgen chino, que Incluye una cinta adicional al que trae de fabrica; slendo H)
CARACTERISTICAS DEL EQUIPO: a) Modelo Epson, b) Tecnologia de impresion Matricial, c) Método
de Imprestdn seiscientos ochenta cps {doce cpi), d) Método de alimentacién tractor de arrastre, tractor de
empuje y alimentador de hojas cortadas, e) Velocidad de alimentacion de papel de sesenta y dos
milisegundos por 1/6", f) Buffer de entrada ciento veintiocho kb, g) Drivers de software Windows XP, vista,
slete punto cero, h) Interface paralelo y USB, I) Lenguaje de Impresora Epson ESCIP, J) numero de coplas
fom¥Bnirbs tontimos de mitiples hojas, original mé&s cinco copias (autocopiantés), ademéas original mas
sels copias (autociplantes) con tussissde. nasiagigaiincianes de panel deggntrol fu nie, paso, pausa,
corte automético, seleccion de alimentacion de papel (hoja suelta), avanceﬁ%;éas?;vanmgj;?
carga, expulsion, micro ajuste, ajuste de iniclo de péagina, bloquec de panel, reinicio, mend, seleccion de
ajustes predeterminados, 1) duracién de cabezal de impresion cuatrocientos rn'illones de caracteres, m)



ocutiera, se entendera extinguida toda responsabifidad de parte de la Contratista, salvo disposicion legal
exTeeada oh 6] Gortrats X MODIFICASIONSY/O AMPLIACISWDEAGONTRATODesumim-aoyoimes
el presente contrato podré ser modificado y/o ampMoencukiqeima deems partes de confompidad.g,la.m.
%A& pera ello el Banco o 18 CoMespontiants TEomaditanmadiieaciénnoramplioaan del
CONMrate, 1o Ao S L DI ST T mainvEnaO~ coteMpiom-RatINORIRRA Ausigditar 1a
obligacién contractual resultante de dicha ampliacién y/o modificacién. Xlll) MODIFICACIONu
UNILATERAL: Queda convenido por ambas partes que cuando el interés plblico lo hiciera necesario,
sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u ofras circunstancias, el Banco podrd modificar de
fota unt ﬁMente contrato, emitiendo al efecto la resolucién comespondiente, la que formara
S grante del presente contrateGamag aiiag e Crto
del M&‘mwmmm del presente contrato en detnmentoﬁh‘
O EpraE H ETET v e e s onievRingls Aucasmage e, que loda modificacion serd
enmarcada dentro de los parametros de la razonablltdad y buena fe. W
Las partes contratantes podrén, de conformidad al articulo noventa y cinco de la LACAP, dar por
terminada bilateralmente la relacién juridica que emana del presente contrato, debiendo en tal caso

emitirse la resolucion commespondiente y otorgarse el instrumento de resciliacion en un plazo no mayor de
ocho dias habiles de notificada tal resolucion. Xv} CASQ FORTUITO O FUERZA MAYOR: Por motivos
de caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al articulo ochenta y seis y al inciso segundo del articulo
noventa y dos de la LACAP la Contratista, podra solicitar una préroga del plazo de cumplimiento de las
obligaciones contractuales objeto del contrato en ejecucion, debiendo justificar y documentar su solicitud,
la cual para que sea efectiva, debera ser aprobada por el Banco; si procediere la aprobacion, el
Contratista debera entregar la ampliacién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato. En todo caso, y
aparte de |a facultad del Banco para otorgar tal prorroga, la misma se concederé por medio de resolucion
razonada que formard parte integrante del presente contrato. XV1) ADMINISTRADORES DEL
CONTRATO: Los Administradores del Contrato son el Licendiado SassssinanisnBSlllN, Corente de
Sisternas, y la Licenciada NN, Jcfc del Deﬁartamento de Soporte a Usuarios de la
Gerencia de Sistemas, o quienes hagan sus veces, quienes actuaran en representacién del Banco, y
seran los responsables de velar por el cumplimiento de las clausulas del contrato ¥ del control del
vencimiento del mismo, de conformidad con el instructivo emitido por la Unidad Normativa de
Adquisiclones y contrataciones de la Administracién Publica, UNAC cero dos/dos mil nueve. XVII)
RECURSOS FINANCIEROS: Los fondos para la adquisicién de los bienes, objelo de este contrato,
provienen del Banco. XVIll) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del presente
contrato los siguientes documentos: a} Los Términos de Referencia de la Libre Gestién denominada
“»ADQUISICION DE TRECE IMPRESORES MATRICIALES DE OCHENTA COLUMNAS'; igiwsiemusiowiy,

WLa autorizacion sesieuiingmeissinwwmiiy Banco para la gjecucion del

Otros documentos que emanaren del presente contrato. En caso de

presente contrato; f) Garantias; y @)
ntrato, prevalecera este Gitimo. XIX) SUBCONTRATACION:

controversia entre estos documentos y el co



Queda expresamente prohibido a la Contrat:sta subcontratar con terceros para cumplir con las
obligaciones o parte de éstas que adqulera con el Banco XX) CESION: La Contralista no podré cedera
favor de terceros en todo o en parte los derechos y obllgaciones que emanan del presente contrato, ni dar
a ofra perspna interés o participacin en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de
dinero que le comesponda o le comespondiere recibir de acuerdo con el presente contrato. La trasgresuﬁn
de esta disposiclon dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la
Garantia de Cumplimiento de Contrato. XXI) INCUMPLIMIENTO: En caso de mora en el cumplimiento
por parte de la Contratista de las obligaciones emanadas del presente contrato, se apllcaran las multas
establecidas en el artlculo ochenta y cinco de fa LACAP. La Contratista expresamente se somete a 185
.sanclones que emanaren de la ley o def presente contr3i0, las que séran impuestas por el Banco, a cuyd”
competencia se somete a efectos de ta imposicién. XXI) CLAUSULA PENAL.: En caso de mcumpllmlento
- del contrato por,causa imput ‘gble a Ia Contratista, no medlando fuerza mayor o case fortuitd, debidament?
comprobados, la contratista se somete a o establecido en el articulo ochenta y cinco de la LACAP; el
Incumplimiento o deficiencia total o parcial daré lugar a la terminacion del contrato. XXlil) CADUCIDAD:
El presente contrato caducara por Incurrir la Contratista en cualquiera de las causales sigulentes: a) Si se
comprobase haber cometido fraude para la obtencién de este contrato; b) Por la falta de presentacion de
cualquiera de las Garantlas en el plazo correspondiente y en los casos previstos en la LACAP o en el
presente contrato; ¢) Por presentar garantias falsas, debidamente comprobado por el Banco; d) Por no
cumplir con la fecha de entrega de los equipos, de acuerdo a la fecha establecida en este coniralo, salvo
caso fortuito o fuerza mayor, avalado por el Banco; e) Cuando las multas hublesen alcanzado un monto
equivalente al doce por ciento del valor fotal del contrato, incluyendo en su caso modificaciones
posteriores, sl las hublere; f) Por mutuo acuerdo de ambas partes; g} Por incumplimiento de cualquier otra
obh%n contraclual ! h) Por las demas que determine la LACAP o el conirato. Si el contrato se
extingue por una causa |mputab1e al Ba co éste respondera del pago de los dafios y perjuicios que por
tal causa favorecieren a la Confratista. Cuando“?;:“o';{t‘r;?‘égﬂgﬁ’iﬁﬁé'"ggf Eﬁﬂ?g'ﬁ&mﬁg%
Conlratista, e Banco hars efectiva la Garantla de Cumplimiento de Contrato y deberé la contrafista
ademds, indemnizar al Banco por los dafios y perjuiclos ocastonados en lo que exceda del importe de ta
citada garantla. XXIV) PRORROGAS POR PLAZO DE ENTREGA: Cuando la Contratista solicite
prormroga por incumplimiento en el plazo de entrega de los blenes, causados por caso fortuito o fuerza
mayor, debera exponer por escrito al Banco las razones que impiden ef cumplimiento de sus obligaciones
contractuales y presentara las pruebas correspondientes. Ei Banco no prorrogard el plazo en tos
siguientes casos: 1) Si 1a solicitud no fuere 'presentada por fa Contratista en tiempo; 2) Si no presenta la
documentacién fehaciente que | motsve 'dicga sollcltud y 3) Si el Banco considera, que aungue

b

ntundenfes ylo que el afraso es imputable a la Contratista. S

presentadas las evidenclas, estas. noéo
el Banco rechaza la promoga, la; Contra’dst §e' haré acreedora a las multas que establece el arliculo
ochenta y cinco de la Ley de Adqmslclones y Conjrataclones de la Administracién Publica. Toda prérroga
ser4 concedida o rechazada por la Junta de Directores de! Banco mediante Resolucion razonada. XXV)



INTERPRETACION DEL CONTRATO: De conformidad al articulo ochenta y cuatro incisos primero y
segundo de la LACAP, el Banco se reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad
a la Constitucién de la Repiblica, la LACAP y demds legislacion aplicable y los Principios Generales del
Deracho Administrativo, de ta forMa que mas convenga al interés plblico que se pretends salisfacer de
forma directa o indirecta can la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso, girar las
instrucciones por esciito que al respecto considere convenientes. La Contratista expresamente acepta tal
disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a ias instrucciones que al respecto dicle el Banco, las
cuales le seran comunicadas por medio de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional del
Banco. XXVI) SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren
durante la ejecucion del presente contrato se observara el procedimiento de arreglo directo establecido en
los atlculos ciento sesenta y uno, ciento sesenta y ires y ciento sesenta y cuatro de la LACAP. De no
llegarse a un acyerdo en el arreglo directo, se aplicaran las normas del derecho comin y se resolvera en
las instancias judiciales competentes. XXVII) JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE: Para los
efectos jurisdiccionales de este contrato [as partes nos sometemos a la legislacién vigente de la
Repiiblica de E| Salvador, cuya aplicacién se realizara de conformidad a lo establecido en el articulo cinco
de la LACAP. Asimismo, sefialamos como domicilio especial la cludad de San Salvador, a la competencia
de cuyos tribunales nos sometemos; la Contratista renuncia al derecho de apelar del decreto de embargo,
sentencia de remate y de cualquier otra providencia alzable en el juicio que se le promoviere; sera
depositaria de los bienes que se le embargaren la persona que el Banco designe, a quien releva de la
obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales, aunque fo hubiere condenacién en costas. XXVill) NOTIFICACIONES: Todas las
notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato, serén vélidas solamente cuando sean hechas
por escrito, a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes sefialamos como

lugar para recibir notificaciones los siguientes: La Contratista, cisemienesasutiininiiiShtiionmniol’

y el Banco, sus Oficinas Centrales

ubicadas en kilémetro diez y medio de la carretera que conduce a la ciudad y Puerto de La Libertad,
Jurisdiccion de Santa Tecla, Departamento de La Libertad. Asi nos expresamos las comparecientes,
quienes enteradas y conscientes de los términos y efectos legales del presente contrato, por convenir asl
a los intereses de nuestros representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos en la

ciudad de Santa Tecla, el dieciocha de noviembre de dos mil trece.

NORA MERCEQES MIRANDA DE LOPEZ




la ciudad de Santa Tecla, a las quince horas del dla dieciocho de noviembre de dos mil trece. Ante mi,
NIDIA JEANNETTE VASQUEZ BELLOSO, Notarlo, del domicilio de la ciudad de Santa Teclay San

Salvador, comparecen: los sefiores NOTEEEEEEEENEEEEURENE, desamaEt

intimiscasiotenainhiminioirasibnudeniiapsetan del domicilio de la ciudad de San Salvador, a quien
conozco e Identifico con su Documento Unico de Identidad nimero oesemunantibbiistlitcnymaitionitih

s msiespwg0, con Niimero de |dentificacién Tributaria Coaiitintitsnnumpmiy
Wm qulen actia en nombre y
representacion del BANCO DE FOMENTO AGROPECUARIO, Institucién Oficial de Crédito, del domicilio
de la cludad de San Salvador, con Ntimero de identificacién Tributaria cero seiscientos catorce- cero diez
mil seteclentos setenta y cuatro- cero cero dos - cinco; en su calidad de Presidenta y Representante

Legal del mismo, en adelante denominado “El Banco”; y ORISR S

Smiieutiiciaaigguesmesmmalc! domicllio de la ciudad de San Salvador, a quien no cONozco
e Identifico con su Documento Unico de dentidad coummmumumsmsmsm e swumuussiiumsouin, |

numero de identificacion tributaria eusssesisslemiesnsiasinususame TSRS
SSvvemeremnpIRReWp, (Uien actla en su calidad de Apoderado Especial Administrativo de
la sociedad STB COMPUTER, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se puede abreviar
STB COMPUTER, S. A. de C. V., del domicilio de la ciudad de San Salvador, titular del Numero de
Identificaclén Tributaria cero seisclentos catorce - clento once mil doscientos cuatro- clento uno- cuatro,
en adelante denominada “La Contratista”; y me presentan el documento que antecede, fechado en esta
cludad, este mismo dia, escrito en tres hojas de papel simple, en el cual esenclalmente consta: Que en
cumplimiento al literal “b” del Artlculo Cuarenta de la Ley de Adqulsiciones y Contrataciones de la
Administracin Plblica, que en adelante se denominar LACAP, el Banco realizé el proceso por Libre
Geslién, denominado “ADQUISICION DE TRECE IMPRESORES MATRICIALES DE OCHENTA
COLUMNAS”; y de conformidad al memorandum enviado por la Jefe de la UACI del Banco de fecha
cuatro de noviembre de dos mil trece, al Gerente General, éste adjudico el dia ocho de noviembre de
dos mil frece, el suministro de dicha compra, por lo que, por medio de este documento han convenido en
suscribir un CONTRATO DE ADQUISICION DE TRECE IMPRESORES MATRICIALES DE OCHENTA
COLUMNAS, de conformidad a LACAP y en especial a las obligaciones, condiciones, y pactos
sigulentes: ) OBJETO DEL CONTRATO: El objeto del presente contrato es el suministro de los
sigulentes equipos: Trece Impresores, marca EPSON, modelo DM FX - 890 de origen chino, que incluye
una cinta adiclonal al que trae de fabrica; slendo 1) CARACTERISTICAS DEL EQUIPO: &) Modelo
Epson, b) Tecnologla de Impresién Matriclal, ¢) Método de Impresion selsclentos ochenta cps (doce cpi),
d) Método de alimentacién tractor de arrastre, tractor de empuje y alimentador de hojas cortadas, €}
Velocidad de alimentacién de papel de sesenta y dos milisegundos por 1/6°, f) Buffer de entrada clento
veintiocho kb, g) Drivers de software Windows-XP, vista, siete punto cero, h) Interface paralelo y USB, i)
Lenguaje de impresora Epson ESC/P, ]} numero de copias formularios continuos de miltiples hojas,
original mas cinco coplas (autocoplantes), ademés original méas seis copias (autociplantes) con tractor de

{—~




arrastre, k) funciones de panel de control fuente, paso, pausa, corte automético, seleccion de
alimentacion de papel (hoja suelta), avance de lineas, avance de hojas, carga, expulsion, micro ajuste,
Ml desinicio davaegiag. WRWL.W%JQ%”&W" de ajustes predeterminados, I)
duracidn de cabezal de impresién cuatrocientos miilon% &e@g&gﬁ,@rgg&gé&ggﬂ!& _"t.:ii‘r)jgmsis‘tg-
nillaince.Jlanss.de.faksetanes, n) accesorios: incluye cable paralelo y USB, fi} garantia de treinta y
SQIBaEse5.20lARRL, Xigstes, 0) Suministros: incluye una cinta adiqgnal i qug Yag e abicg,

CONDICIONES  GENERALE Squibbeds 098 RAL S IS5 . 1L RO 0000 (g

funcionamiento, b) Los equipos incluyen los cables necesarios para conectar con los distintos
componentes imprescindibles para el funcionamiento de los impresores; ¢) La contratista se compromete
en mantener en existencia, por lo menos durante los dos afios siguientes al vencimiento de la garantia del

eMﬁWimpmsor cuenta con su correspondiente documentacion

técnica impresa, la cual estaré en idioma espafiol, o en su defecto en inglés; y e) Todos los equipos se
g Sits i el

entrggaama-Dararia-estadq. ds.fyacionamiento 4 sin abolladuras o rayones de ninguna clase Ili)
PRSI, EQRNARE AGO: El precio total por el suministro del equipo objeto del presente contrato

asciende a la suma de CINCO MIL SETECIENTOS SESENTA Y CINCO DOLARES CON OCHENTA Y
A U IRa M il
NUEVE CENTAVOS DE DO_LAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, cantidad que incluye el
pago del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, a razén de
CUATROCIENTOS CUARENTA Y TRES DOLARES CON CINCUENTA Y TRES CENTAVOS DE DOLAR
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA que incluye el pago del Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios. El Banco pagara a la Contratista el cien por ciento del
monto tétal contractual, al recibir los equipos a satisfaccién, debiendo Ja Contratista para efectos de pago,
entregaf la siguiente documentacion: 1) Acta original de Recepcitn de los equipos de acuerdo a la
Clausula VI de! presente contrato; 2) Garantia de Buen Funcionamiento; 3) Garantia de Cumplimento de
Contrato; y 4) Comprobante de Crédito Fiscal firmado y sellado de Visto Bueno por el Gerente de
Sistemas y la Jefe del Departamento de Soporte a Usuarios del Banco; El pago se efectuara a mas tardar
quince dias calendario después de haber entregado la Contratista la documentacién anterior y luego de
haber retirado e! respectivo Quedan, V) PLAZO DE ENTREGA: La Contratista se obliga a entregar los
equipos objeto del presente contrato, en un plazo maximo de treinta dias, contados a partir de |a firma del
presente contrato, y bajo las demas condiciones y estipulaciones relacionadas en el citado contrato; y en
el caracter indicado; Y ME DICEN: Que reconocen como Suyos todos los conceptos y obligaciones
contenidos en el documento que se legaliza; asimismo, reconocen como suyas las firmas que aparecen al
calce del referido documento, par haber sido puestas por ellas de su pufio ¥ lefra. Yo la Notario DOY FE:
Que las referidas firmas son AUTENTICAS, por haber sido puestas por los comparecientes de su pufio y
letra, a mi presencia y que reconocieron ante mi todos los conceptos y obligaciones contenidas en el
documento que se legaliza, y de ser legitima y suficiente fa personeria con gue actian por haber tenido a
a vista, en relacién a la prihera: a) Ley del Banco de Fomento Agropecuario, publicada en el Diario

Oficial nimero setenta y cinco Tomo doscientos treinta y nueve, de fecha veinticinco de abril de mil




noveclentos setenta y tres, en la que consta la creacion del Banco, que su duracion es indefinida, que
tiene personalidad Juridica propia, que su domicilio s fa ciudad de San Salvador, que el Presidente de La
Reptblica designa por perfodos de- cinco afios al Presidente o Presidenta“del Banco, que éste o ésta
ejerce la representacion legal del Banco y puede ejecutar aclos como el presente; b) Certificacion
expedida en a cludad de San Salvador, el dia dos de febrero de dos mil diez, por Dionisio Ismael
.Machuca Massis, Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de La Repliblica, del
acuerdo niimero trelnta y cinco, emitido por el seffor Presidente de la Refblica, el dia veintidds de enera
de dos mil dlez, publicado en el Diario Oficial nimero veinfitrés Tomo trescientos ochenta y seis, de fecha
tres de febrero de dos mil diez, por el cual se nombrd a la Licenciada Nora Mercedes Miranda de Lopez,
Directora Presidenta de la Junta de Directores del Banco de Fomento Agropecuario, para un perfodo de
¢inco afios contados a partir del dia treinta y uno de enerode dos mil diez; c) Certificacién expedida emvel
mismo lugar, fecha y por.gl funclonasio mencionado en el literal anterior, en la que consta que a
Licenciada Nora Mercedes Miranda de Lépez, rindiéda-protesta constitucional de st cargo, a las diecisiste
horas y cinco minutos de! dfa uno de-febrero de dos mil diez, segin acta de esa hora y fecha, contenidda
folios cuarenta y cuatro fremte debkibro de Actas de Juramentacion de Funclonarios Ptiblicos, que lleva la
Presidencia de La Replblica; y d) El memorandum enviado por la Jefe de la UACI del Banco de fecha
susloslocouembiododomibings sahSemni@eneincn ¢l cual éste adjudicd el dia ocho de noviembre

de dos mil trece y autorizd la celebracién del confrato que se legaliza; y en relacidn al segundo; por
haber tenido a fa vista: El testimonio de la Escritura matriz de Poder Especial Administrativo, otorgado en la

ciudad de San Salvador, asiessicieshemeasissiniomminuiosmisinlimississivyorsiummiviigoumih
Svrvmamieniguivormeitiigiisisansiadeninmmivamessimmiiossin, D01 ¢l sefior Danitllalaity
SessbenGerbeinhmanys calidad de Administrador Unico y Representante Legal de la Socledad STB
COMPUTER, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se puede abreviar STB
COMPUTER, S. A. de C. V., en ¢! cual se le faculta para susciibir documentos y actos como el presente,
inscrito en el Registro de Comercio ¢! dia asiikismiebsssssmioswumminpony [2j0 ¢ NIMET0 quiitaioay
st del libro ueisyiniowivessireseEI Cc! Registro de Otros Contratos Mercantiles, en el cual el

notario autorizante dio fe de la existencla de la Socledad y de la personeria de la otorgante a fin de otorgar
poder al segundo de los comparecientes . As! se expresaron los compareclentes a quienes expliqué los
efectos legales de la presente acta notarial que consta en dos hojas de papel simple; y leido que les fue por
mi, Integramente en un solo acto ininterrumpido lo anteriormente escrito, manifiestan su conformidad, ratifican
su contenido y firmamos. DQY FE.

OM"“X . Qm/

NORA MERCEDES MIRANDA DE LOPEZ WALTER ANTONIO REZ ALVAREZ
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